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Ciottoli SO3 Ciottoli S06 Ciottoli ST Ciottoli 52

>20K17 15,5 cm >23 121 165 cm >275K235 47,5 cm 34527 N85 cm

Vol. 0,006 m* - 0,3L Vol. 0010 M’ - 06L Vol. 0,017 m*- 1L Vol. 0,027 m? - 2L
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Possibilita di riempimento della parte interna
con sabbia, ghiaia ecc. per una maggiore stabilita.

Possibility to fill with sand or stones
for maximum stability.

FUr eine optimal Stabilitat besteht die Moglichkeit
zur Beflllung mit Sand, Kies etc.

Possibilité de remplir la partie intérieure avec du

. . . . sable ou du gravier pour améliorer la stabilité.
Ciottoli D03 Ciottoli D06 :
C— —
220 K30 MN55cm 2395K23MN65cm
Vol. 0,010 m*-0,3+0,3L Vol. 0,019 m*-0,6+0,6L
40491 M 40591 W . e o
LT IO SRR son el
FozreeianenT Foznresianenes Equipped with non-slip rubber feet.
40490 M 40590 M Versehen mit praktischen, rutschfesten
NG NIV Gummifgssen.
gllo21799M406080 gllo21799W406110
Equipée de pieds antidérapants en caoutchouc.
404 70 405 70
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